
Tshitanishkutapananat umeshkanamuau
le chemin de nos ancêtres  / descendants

Adapté à la réalité des Premières Nations, le « Ô Kanata »
de Virginie Michel se veut à la fois un manifeste
revendiquant la reconnaissance officielle de l’hymne
national en langue autochtone et un chant ralliant tous
les peuples du territoire canadien.

Virginie Michel
Innue, Uashat Mak Mani-Utenam

Ute kanata (Ici au canada) 
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nekA (Maman)
Nemnemiss McKenzie
Innue, Uashat Mak Mani-Utenam

S ur un papier chiffonné par le temps, une  jeune  
femme rend hommage à sa mère . 2

Ka ussi-tshishkutamashuht 
(Les débutants • Beginners)

3
Rachel Mark Béatrice Mark Gisèle Mark
Innues, Unamen Shipu

Un groupe de femmes d’Unamen Shipu s’est donné
comme mission de former une chorale mais tout ne se
passe pas comme que prévu.
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Tshitashun (Chiffre)
James Picard
Innu, Pessamit

Des gens de la communauté comptent en langage
Innu. Mais comment dit-on un million ?
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Nutshimiuinu
Daniel Mark & Mathieu Bellefleur
Innus, Unamen Shipu

Mathieu Bellefleur chante une chanson sur la chasse
et sur l’entraide entre père et fils.
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Essai-poétique-guérisseur sur notre relation
intergénérationnelle avec l'eau.

Uapukun Mestokosho 
Innue, Ekuanitshit

Nipi utaiamun (Parole de l'eau)
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Nimeshkanaminan (Notre chemin)
Laura Fontaine & Yasmine Fontaine
Innues, Uashat Mak Mani-Utenam

Deux jeunes femmes innues reprennent les chemins
de portage d’autrefois pour faire revivre l’identité de leur
Nation; un hommage aux anciens, au territoire et au
peuple Innu.
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Mantokasowin (Persévérance • Perseverance)
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Macgali Fontaine
Innue, Uashat Mak Mani-Utenam

Une femme raconte des bribes de son vécu et partage
sa vision de la réalité à travers la relation qu'elle
entretient avec son fils.

Ka tatishtipatakanit (Éthéré)
Isabelle Kanapé
Innue, Pessamit

Après avoir répandu des rumeurs au sujet d’un aîné du
village, un homme sera mis à l’épreuve. Ka
tatishtipatakanit (Éthéré) est une leçon poétique au
sujet du respect.
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Gros Chat
Jani Bellefleur-Kaltush
Innue, Nutashkuan
Siméon Malec, animateur à la radio Pakueshikan FM, reçoit Marie-
Soleil Bellefleur à l’antenne pour discuter d’une nouvelle
réglementation concernant les filets à saumon. À leur grand dam,
le duo se voit constamment interrompu par des appels de plus en
plus inquiétants. Il parait qu’un lion aurait été aperçu dans la
communauté!
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11

Nitassinan (Territoire)
Benoit Nolin
Innu, Ekuanitshit

Nitassinan fait hommage au territoire et à la nature que
préservent les communautés Innues depuis des
siècles. C'est ce qui inspire Benoit Nolin à réaliser un
vidéoclip qui met de l'avant les beautés de la région
d'où il vient.
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